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() LONGLIFE LED  MIBOXER®

2.4GHz Gateway
Model Nr.: WL-Box1 Art.-Nr.: 3596

Kompatibel mit allen Wi-Fi ready MiBoxer Produkte

RGB+

Steuerbare Produkte CCT
Bis zu 16 Millionen Farben

4 GHz RF-Serie

Farbtemperatur

Wi-Fi
Drahtlos steuern 2700-6500K

2.4 GHz Dimmbar
Ubertragungstechnik Helligkeit + Sattigung

On/Off Timer

Appsteuerun T
Timerschaltung

Gateway wwd%enongt
(Art-Nr. 359

Sprachsteuerung
Gatewa W|rd bendtigt
(Artikel 3596)




Model Nr.: WL-Box1 | 3596

Spannung: DC5V/500mA (Micro USB)
Arbeitstemperatur: -20~60°!
Kommunikationsmodus: WiFi-IEEE 802.11b/g/n 2.4GHz
Funkleistung: 6dBm

Funkfrequenz 2.4GHz

Gewicht: 239

Male : 86%86*16mm

Set-Taste
Halten Sie ,SET" 3 Sekunden \anngedrUckt, um den Smart-Link-Modus
zu aktivieren. SYS-Kontrolllampe blinkt.

Bitte msta\lleren Sie das Gerat innerhalb von 30m zum Leuchtmittel und
Wlan Router!




Geratestatus SYS Kontrolllampe

Smart Link Modus Blinkt Aus
Erfolgreich gekoppelt Aus Ein
Empfangenes Signal Aus Blinkt
Vom Netzwerk getrennt Ein Ein
X i Blinkt Blinkt

1.Installieren Sie die MiBoxer APP. Klicken Sie auf ,+* Geréte hinzufiigen.

2. Klicken Sie auf das ,2.4Ghz Gateway" in der Gerateliste.

3. Klicken Sie auf ,Andern”, um eine kompatible Fernbedienung auszu-
wahlen éHmwe\s: Wenn Sie die falsche Fernbedienung auswahlen,

konnen

ie das Licht nicht steuern).

Sauraton: 885

Brightnes: 5%

-




4. Klicken Sie auf ,Ko| peln/Emkoepeln”A
5. Koppeln/Entkoppeln-Methode, Folgen Sie der Anweisung in der App

Zonenauswahl:
Klicken Sie links unten auf die ,Zone" in der Zonenauswahl.

Hinweis: Bitte wahlen Sie erst die gekoppelte Zone aus, um die
Lampen zu steuern.

Select Remote Link / Unlink
Plsseselec the compatibieremt o the ight fyou Linking instruction:
Seectwrongly.  cannot control the ights 1. Plesse selctnking 2

FuTOB0 /B8 > € Linkis done when theightbink  imes sowty.

Notesfhe igh does bink sowhy inking i e,
1. Please check the ight s compatiie withthe remote
FUT088/B0 > 2 Check fthe llht has been ke The ke ght
; cannot be nked again.
5 Please follow sbave steps o ik sgan.

FUT092/84/T4
Unlinking instruction:
s ing channel
2 Swich of helght e 10seconds switch on gan.
FUT096/83/T3 > 5. ress the ninking burionancewiin3seconds.
4 Unink s donehenth i bk 10 times auicky

Note: fhe igh dossn blnkauicky, Uinking s e

FuTosn/B2/T2 > ckifhelight s comptile withthe emot.
2 Checkithe ligh hs been ke Theunked iht

= cannotbeuniked ogan

=] By > 5 Pese followabove steps 0 unlnk sgain.

FuTO87 >

oo FUT006/FUT007 >

Timer

Wenn das Gerat in den Smart Link-Modus wechselt und neu konfiguriert
wird, werden alle Timer auf diesem Gerat geldscht.



Achtung

1. Die Eingangsspannung betragt DC5V/500mA, bitte keine hohere
Stromversorgung nutzen um Schaden am Gerat zu vermeiden
Personen ohne elektrische Kenntnisse sollten das Gerat nicht 6ffnen.
Die Arbeitstemperatur betragt -20 ~ 60 ° C; Installieren Sie das Geréat
nicht in direkter Sonneneinstrahlung, in Feuchtigkeit oder in hohen
Temperaturbereichen

Bitte installieren Sie das Gerét nicht in der Nahe von metallischen
Untergriinden oder in Umgebungen mit magnetischer Wirkung, sonst
wird der Kontrollabstand stark eingeschrankt.

(1N

N

MiBoxer-APP Benutzeranleitung
Fiir I0S System

Bitte suchen Sie im APP Store nach ,MiBoxer”
Fiir Android System:

Bitte suchen Sie im Playstore nach ,MiBoxer".
(Uber Android 5.0)

ODER scannen Sie unten den QR-Code um die APP herunterzuladen

Scannen Sie den QR-Code um die App herunterzuladen



Offnen Sie die APP und klicken Sie auf die Schaltflache registrieren.
SchlieRen Sie die Registrierung ab und loggen Sie sich ein.

BO.’ER’

Mi-Light Subordinate New Brand

United Kingdom +44

Login

egister

1. Klicken Sie rechts oben auf das ,+"in der Gerételiste.

2. Bitte wahlen Sie den Geratetyp aus, den Sie hinzufligen méchten, und
schlieBen Sie dann das Hinzufligen ab. . B

3. Kehren Sie zurlick zur Gerételiste nach erfolgreichem Hinzufiigen,
dann nach unten ziehen, um die Liste zu aktualisieren



Schieben Sie die Gerateliste nach links, klicken Sie auf ,Bearbeiten”,
um den Geratenamen zu dndern;

Klicken Sie auf ,Loschen", um das Gerat zu [6schen. .

Hinweis: Wenn das Gerat flr andere freigegeben wurde, wird das Ge-
rat auch aus der Gerateliste Ihrer Freunde geloscht werden.



Klicken Sie in der Gerateliste auf das Gerét, dass Sie dimmen mdchten
Schnittstelle.

Erhohen Sie die Geschwindigkeit im dynamischen Modus
Verringern Sie die Geschwindigkeit im dynamischen Modus

RGB255

Saturation: 8%

Kelvin: 5600K

Brightness: 50%

s- Modes s+




Suchen Sie ,Mi-Light Smart” in der APP der Drittanbieterplattform und
richten Sie sie ein.

Klicken Sie auf der Startseite links oben auf das = Symbol

Klicken Sie dann auf @ Veicecontrol, um die detaillierten Anweisungen zu
Uberprifen.

Hinweis: Die Stimme des Drittanbieters steuert nur die verkniipften
Lampen auf der ausgewahiten Fernbedienung (Zonensteuerung wird
nicht unterstiitzt).

B stored pevice

Voice Control >

VersionV1.0.1



Teilen Sie das Gerat mit Freunden. —

1. Klicken Sie auf der Startseite oben links auf das = Symbol.

2. Klicken Sie bei Meine Freigabe auf @ shaedvevie Und dann auf ,Frei-
gabe hinzufiigen”.

3. Klicken Sie auf ~ ®=wew  um die Freigabe zu bearbeiten, schieben
Sie nach links um das Teilen aufzuheben.

Received sharing

You share the device to below users

Jack
[ Jrers >
@ Miranda >
miranda@milight.com

Pierson
pierson@milgith.com l > .




Lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch und be-
wahren Sie sie, damit Sie Sie im Bedarfsfall nachlesen

konnen.

Das Produkt darf technisch sowie mechanisch nicht verandert wer-
den, andernfalls erlischt mit sofortiger Wirkung die Betriebserlaubnis
und die Konformitat!

+ Das Typenschild darf auf keinen Fall entfernt werden!

Priifen Sie das Produkt vor jedem Einsatz auf Beschadigungen. Kei-
nesfalls darf ein beschadigtes oder defektes Produkt in Betrieb ge-
nommen werden! ) B )
Sichern Sie unbedingt das Verpackungsmaterial, Zubehor, Batterien
oder Akkus und vor allem Kleinteile und Folie vor Kindern und Tieren.
Erstickungsgefahr! B

Bei Sach- oder Personenschaden, die durch unsachgeméafe Handha-
bung oder Nichtbeachten der Sicherheitshinweise verursacht werden,
Ubernehmen wir keine HaftunF?. o ) _
Setzen Sie das Gerat KEINER Feuchtigkeit aus. Installieren Sie das
Gerat NICHT unter Spannung!

g
« Arbeitstemperatur: -20~60 °C RF: 2,4 GHz

Reichweite: 30m



Entsorgun

Elektronische Gerate dirfen nicht Gber den Hausmdill ent-

sorgt_werden! Entsprechend der Richtlinie 2012/19/EU

(ber Elektro- und Elektronik-Altgerate missen diese Pro-
— dukée Uber die speziellen ortlichen Sammelstellen entsorgt

werden.

Vereinfachte Konformitétserklarung

Hiermit erklart Futlight Optoelectronics Co., Ltd, dass das vorliegende

Eﬁrétt(An’sr?t% / WL-BOX1) den Richtlinien 2014/53/EU und 20171/65/
entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklérung ist unter folgender

Internetadresse abrufbar: www.longlife-led.de.

Hersteller:
Futlight Optoelectronics Co.Ltd; Adresse: Floor 2, Building D, Fusen
Technology Park, Hangcheng Road, Bao‘an Disctrict, Shenzhen 518000

Einfiihrer:
LongLife LED GmbH by HK, Adresse: Adolf-Meyer-Str. 5, 49828 Neuen-
haus, Germany

Kontakt und Kundendienst: _ v
Sie haben Fraé]en zum Produkt oder zur Bedienung? Unser Techni-
scher Kundendienst erteilt Ihnen gerne umfassende und qualifizierte
Auskiinfte. Auch bei Fragen zu Ricksendungen, Reklamationen oder
Ersatzteilen wenden Sie sich gerne an uns:

Tel: +49 (0)5941-2029960 - E-Mail: info@longlife-led.de

LongLife LED GmbH by HK e LONGLIFE LED

Adolf-Meyer-Str. 5

49828 Neuenhaus
www.longlife-led.de c € “ E
WEEE-Reg.-Nr. DE 20197871 RoHS /=



